EN TEORIA

LA EDICION

Una editorial
llamada ONCE

| La Organizacion de la elaboracion y de lengua castellana.
Nacional de Ciegos | realizacion de libros y | A continuacion, |
Espaiioles (ONCE) revistas para todo el ofrecemos dos
cuenta con dos centros | Estado espaiiol, asi testimonios sobre el
de produccion como del | funcionamiento y las

'bibliogréﬁca, uno en | abastecimiento de distintas actividades
Madrid y otro en material bibliogrifico desarrolladas en

| Barcelona, encargados | a los diferentes paises l dichos centros.
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Libros y bibliotecas
para nifios ciegos

por Carmen Roig*

0s niflos ciegos también tie-

nen libros. Y sus intereses y

la funcidon que cumple la

lectura, son, en general, los mismos
que los que tienen los nifios que ven.
El proceso de aprendizaje de los ni-
flos ciegos, si han sido correctamente

atendidos y se les han brindado las
mismas oportunidades de que gozan
sus coetaneos sin problemas visuales,
no se diferencia mayormente. Dentro
de ese proceso, el libro, sea did4ctico
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o de esparcimiento, cumple las mis-
mas funciones y debe cumplir con las
mismas caracteristicas del realizado
para los nifilos que ven,

A su vez, el proceso de edicion de
un libro para ciegos no se diferencia
tampoco, mayormente, del proceso de
edicion de un libro comun. Sus eta-
pas son las mismas, simplemente se ha
cambiado de cdodigo.

En efecto, los ciegos utilizan para
leer el sistema braille, que no es un
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lenguaje, ni un idioma, sino pura y
simplemente un codigo diferente, ba-
sado en puntos en relieve. Y, obvia-
mente, con ese codigo es posible re-
presentar todas las letras y signos que
se utilizan en la escritura de cualquier
lengua.

Una red de bibliotecas que llega
a cada rincon del pais

La ONCE ha fomentado desde su
creacion el establecimiento de biblio-
tecas para sus afiliados en todo el Es-
tado. Ademas, el libro en braille goza
del privilegio (alguno tenia que tener)
de viajar por correo en forma gratui-
ta. Esta facilidad, que rige en todos
los paises del mundo, obedece a va-
rias razones que seria un tanto largo
de exponer aqui. Pero lo que importa
destacar es que esto ha permitido a los
ciegos del mundo entero disfrutar de
la lectura sin aumentar costes y, aun-
que todavia no disponen de todas las
facilidades que gozan las personas
que ven, por lo menos ha favorecido
el acceso a los libros y revistas.

Una biblioteca braille también se
organiza igual que una biblioteca de
libros en tinta y cumple las mismas
funciones, la mayoria de las veces en
forma de biblioteca circulante.



¢Cuales son las diferencias,
entonces? |

[Las mismas que existen entre una
persona que ve y una que no ve. «El
clego es solamente una persona que
no ve», reza una definicion que mu-
cho nos gusta a quienes pretendemos
borrar las barreras que se levantan en-
tre unos y otros.

Simplemente se trata de crear téc-
nicas y adaptaciones para que los cie-
gos puedan superar su disminucion
convirtiéndose en personas ttiles y
eficaces para si mismos y para la co-
munidad.

Los libros, entonces, para un nifio
ciego, cumplen las mismas funciones
que para un nifio no ciego. Aunque
obviamente, deberdn, en primer lugar,
ser transcritos al braille, y en segun-
do lugar, deberdn sufrir las adaptacio-
nes graficas necesarias que conlleva el

hecho de utilizar relieve en lugar de
tinta.

Los libros y revistas para nifnos
editados por la ONCE

Los programas editoriales de la
ONCE en lo que a literatura infantil
y juvenil se refiere, abarcan la edicion
de textos para la ensefianza, libros
creativos y revistas infantiles y ju-
veniles.

Las ediciones en braille, cuando co-
rresponde, son apoyadas por edicio-
nes sonoras, es decir, registradas so-
bre casetes magnéticos.

Ahora bien, no se trata solamente
de transcribir un texto, sino que se tra-
ta de lograr que sea atractivo y moti-
vador para el tacto, como lo son para
la vista los libros comunes.

Para lograr esta meta, se utilizan
varias técnicas que fundamentalmente
se basan en: figuras en relieve sobre
papel o sobre plasticos, collage, for-
matos y tamaifios del libro, asi como
también el color.

Este ultimo aspecto suele ser moti-
vo de inquietud porque muchos se
preguntan para qué se le pone color
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a un libro destinado a un publico que
no podra disfrutar de él.

Sin embargo, hay varias razones
que lo explican. De entre ellas, elegi-
mos solo dos: el resto visual y la inte-
gracion social.

Muchos nifios conservan un resto
visual que si bien no les permite leer
un texto impreso en caracteres comu-
nes, si les permite percibir colores, so-
bre todo si1 éstos son fuertes, nitidos
y bien contrastados en la tapa o el in-
terior de un libro. Este factor, pues,
actua en ellos de motivacion.

Por otro lado, los nifios ciegos no
viven en otra galaxia, («el mundo de
los ciegos» no existe, es el mismo

mundo en el que viven los que ven,
pero ese es otro tema).

Entonces, hacer del libro braille un
«objeto» atractivo, cumple una fun-
cion social que, en forma no tan in-
directa, como en un primer momen-
to puede pensarse, recae sobre el
proceso de educacion y habilitacion
del nifio ciego, constituyendo un fac-
tor mas que contribuye con su felici-
dad y realizaciéon humana presente y
futura. =

* Carmen Roig pertenece al negociado de coor-

dinacion bibliografica de la seccion de cultura
de la ONCE.

LLos centros de
produccion
bibliografica y la
1lustracion de textos

por Teofilo Pacheco*

omando como referencia el

Centro de Produccion Bi-

bliografica de Barcelona,

convendra explicar brevemente su es-
tructura.

Si bien este tipo de centros estdn

pensados para encarar la produccion
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en sistema braille y la sonora, en Bar-
celona, por ahora, sélo se efectua pro-
duccion braille. La canalizacidon de la
produccion se acomete desde tres
areas de trabajo perfectamente delimi-
tadas: drea de Imprenta, drea de
Transcripcion de partituras musicales



y area de Laboratorio de materiales en
relieve.

Este organigrama permite una pro-
duccidon de paginas impresas que en
el pasado afio 1989 se elevd a casi 17
millones.

De los trabajos especificos desem-

pefiados en el centro, los de mayor
cualificacion técnica son los pertene-

cientes a las areas de Transcripcion de
partituras musicales y en el drea del
Laboratorio de materiales en relieve.

Los trabajos de transcripcion de
partituras se iniciaron en 1986. Des-
de ese afio se han incorporado al ca-
talogo del centro un total de 350 obras
musicales. Se han compatibilizado los
trabajos propiamente productivos con
el esfuerzo de preparacion técnica de
transcriptores. Hay que tener en cuen-
ta que la transcripcion musical es el
trabajo de maxima cualificacion en el
uso del sistema braille. De hecho,
cuando Luis Braille inventd o cred el
sistema, penso principalmente en la
musica al alcance de los ciegos. Pen-
samiento absolutamente 16gico habi-
da cuenta que la musica era, en el si-
glo XIX, la principal ocupacion de los
ciegos.

El Laboratorio de materiales en re-
lieve comenzo sus trabajos a media-
dos de 1985, y fue el primero de su gé-
nero en todo el Estado. Desde aquella
fecha han tenido lugar considerables
avances en relacion con lo que fue su
disefio y organigrama iniciales.

Los campos fundamentales en los
que se ha centrado la actividad del La-

boratorio en estos afos son, entre
otros:

—Libro infantil. Se ha ido profun-
dizando en el tema de la ilustracion
del libro para nifios, con resultados
muy satisfactorios, a la vista de la
acogida dispensada a este material.

—Adaptacion de juegos, tanto para
nifilos como para adultos.

—Adaptacion de material y utiles
de uso diario: herramientas de dibu-
Jo, material de escritorio, etc.

—Materiales de la vida diaria: eti-
quetas de tela con el nombre de un co-
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lor impreso en braille, para coser en
la ropa y que permiten al ciego saber
en todo momento el color de la ropa
que lleva puesta.

—Investigacion de materiales y téc-
nicas de trabajo.

—Investigacion de nueva ma-
quinaria.

—Adaptacion de mapas, planos,
graficos, etc.

Al margen de poner a la disposicién
del ciego un elenco de material de
todo tipo, el Laboratorio persigue
fundamentalmente:

—Favorecer la independencia per-
sonal de los ciegos.

—Impulsar la integracion del ciego
en el ambito cotidiano en que se de-
senvuelve,
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—En fin, y como objetivo ultimo,
se intenta crear un codigo figurativo
de representaciones que permita esta-
blecer unas coordenadas de simboli-
zaciones siempre univocas, si bien con
las matizaciones que cada adaptacion
requiera.

El dia que ese codigo esté creado,
todo sera adaptable para ser interpre-
tado y entendido por los ciegos, para
ello es imprescindible que las simbo-
lizaciones rememoren, aunque sea re-
motamente, la realidad que se desea
representar.

*Teodfilo Pacheco es director del Centro de Pro-
duccion Bibliografica de Barcelona.



